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Baznivas pulkzteņi.
(Pirmā puffe.)

Diwi jaunekļi kahdureis no zeema us pilssehtu

pahrgahje, un dasch daschadi kohpä runnaja.

Un tee pulksteņi us basnizas tohrņeem tappe swan-

niti, un ffanneja ir smalki, ir dohvi. Tas

Dahrvidam ļohti patikke, un roiņşch sazzija:
„man gauschi tihk klauşitees, kad seşchus swanya

wakkarôs un lai Deews man wehle, kahdureis

ar tahdu kohfchu ffaņņu nahroê aismigt." Bet

winņa beedris Tihpalts atfazzija: „ko nu

neeki! Man ar basnizas pulksteņeem naw nekah-

da daļļa, mannis pehz lai wişşus kohpa şawedd

un welk, ka tew austs pahrplihst, kad tikkai ma-

sais pulkstens atleek, ar ko puşşdeenu swanniht.

Ta man irr patihkama ffaņna, kas pee galda

şauz."
, .

Un no ta brihscha şcho jaunekļu zeļļi atschkih-

rahs. Tihpalts nogahje, un dabbuja şawa

tehrva mantas, un şazzija us şawu dwehfeli:

„nu manna dwehşele, tew irr leels mantas pa-

dohms us dauds gaddeem; duşşi, ehd un dserr

lihgfmodamees!" Un wiņņa dwehşele labbaku

siņņu Ne gaidija, bet to ween jehdse, kahduS

gahrdumus dabbuhs ehst un dsert.

Bet wiņşch ta eeradde dschrooht: no rihta

pulksten dewiņos jeb desmitos wiņsch no oismi-

dschu mahjahm zehlahs, un ģahje apsehstees us

mihkstuļa sehtu. To padarrijis, un pahru rei-

ses sthahkstijis, wiņşch pagirras dsehre. Un

pilnu sudraba kanni ar kappeju isdsehris, wiņfch

samu dcenas darbu- sahze. Prohti usrakstija us

zeddeli, ko pawaram bul)s preeksch pussdeena

taisiht. Un kad tà wiņņa dwebfeles apdobms

bija zaur şpalwu tezzejis, wiņşch kahdu pussstun-
diņu ar gaffeli un ar wihnu glahsi neekoja. Un

kad wiņşch bija kahdu irbiti nokņahpajis, jeb

karraşchu eekşchas pahrraudsijis, wiņşch sahze

galwu lauft. Ar ko? Ar jaunu riktu preekşch-

raksteem, ko no gahrdmuttehm Londonê un Pa-
rihsê dabbuja zailr paftu. Un ar teem dohmâs

pameelojees, wiņşch arri şawu roehderu pamee-

loja pee maltītēs, un riktigi desmit riktes apsmek-

keja, un flaweja jeb şmahdeja, kà kuŗŗu pawars
wiņņam bija pehz muttes notrahpijis. Sin-

nams nu, ka waijadseja mehderu padussinaht,
un stundu apkahrt pagullcht. Us pawakkaru

wiņşch pee trakteera gahje, kur pihpes stipri kuh-

peja, bet galwas wehl wairak. Un kad tur gan
mutti flazzinaja, bet sohbeem neko dewe graust,
miņsch atkal palikke issalzis, un labbu wakkar-

ehdecnu peeņehme, zik ween waijaga. Us kad

us tahdu wihsi wiņņam galwa palikke tukscha,
tad wiņfch atkal gulleht eedams siltu roihnu ar

wirzehm eedsehre, un miglu taisijahs, lai mee-

rigi sapņi nahktu.

Şchahda dsihwe miņņam tà isdewahs, kà

uhdens discheem gurkeem. Wiņfch uspampe kà

gurķis, palikke appaļşch kà gurķis, şpihdeja kà

gurķis, leelu ruhmi aisņehme kà gurķis, un kad

wiņşch kahjas un rohkas appakfch galda pabahse,
tad wahjas azzis, to leelu pawehderu pahr galdu
pahri breedufchu eeraudsidamas, gandrihs war-

reja dohmaht, ka tur naw zilweks, bet pateeşi

negantais milsu gurķis. Jo deggons wiņņam

şenn bija pasuddis maigu starpa, azzis bija ar

taukeem apņemtas, un apkaklis ar kruhtim lihds
ftahweja.

Pebz Tihpalta kungs pats sawbs taukos

noflavve. Un kad gribbeja debbefis tapt, redsi

debbesu durwis par schaurahm atraddahs.
>ķ (Turpmāk beigums.)

Ta dahrga pehrle.
âenore, weena meitiņa paschâ jaunuma un

pilnâ şpehkâ, bija mihliga un sademga ar zit-



teem; strahdaja muddigi un padarrîja ustizzigi
wissu to, kas miņņai bija usmehlehts, un ihsts

preeks bija misseem miņņu usffattoht. — Min-

na bija weens ftahds, ko tas mihļais peftitais

sama augsta dahrsâ, tannî Paradihsê dehstibt
gribbeja, kur pahrgalwigi puischi, un zeetfirdi-
gas meitas tahs pukķes ne warr samaitaht.

Lenore dabbuja dellamu sehrgu, un kad miņ-

ņai ļohti patikke wehl pasaule dsihrooht, tad Min-

na eesahkuma nedohmaja dauds us şawu pehdigu
stundiņu, un nemās ne sataifijahs noeet us sa-
ma tehwa muhschigeem dsihwokļeeln. Wiņņai

truhke wehl ta atdsimfchana zaur uhdeni un gar-
ru. Pehdigi, kad wiņņaS weşşeliba armeen jo
roairak nowihte, tad tiktai roiņņa sahze us samu

nahwi şataifitees. Kahdas diwaS neddeļas

preekfch wiņņas nahwes, miņņai bija gruhta
zihnischana; — breesmigas mcesas un dmehse-
les sahpes rahdija, ka gan drihs miņņa samu

tezzeschanu pabeigs; bet pirms tas notikke, grib-
beja tas Kungs miņņai to eekschkigu meeru dah-

winaht; wişşi grehki miņņai stahdijahs missa sa-
ma bahrgumâ preeksch azzim, un miņņa schkitte,
ta leelaka starp wişşeem grehzineekeem buht,
kaut gan miņņas dsihmoschanu dascham par

preekschsihmi marreja likt; — şawä sirdi miņņa

brehze us to ihstenu behrnu-mihļotaju, un tas,

kas tik labpraht peedohd, atlaide tohs grehkus ir

miņņai, to nomasgadams ar samahm assinim.
Meers un preeks pildija nu miņņas sirdi, un

Minna pilna balfi isfauze: „Jesus irr labs;
Wiņsch man irr mistus mannus grehkus peede-

demis; es to elli biju pelnijuse; — bet wiņsch
mannim dahmina muhschigu
Wişşa nahmes isbaile pee miņņas bija sudduse,
un miņņa ar leelu ilgoschanu, ilgojahs ar

samu pestitaju sameenota tapt. — „Es grib-
bu pee manna mihļa kunga lesus eet, isfauze
miņņa armeen; miņsch irr labs un mihligs!"
Şahpcs nekahdas miņņa mairs ne mannija, un

stahstija mişşeem, kas miņņu apmeklēja, zik ļoh-
ti mihligs tas pestitais eşşoht. Wiņņa luhdse
arri ffohlmeisteram, lai roişşeem behmeem tanni

ffohla, kuŗŗâ miņņa bija, miņņas mahrda pee-

dohschanu luhdsoht, ja miņņa meenam jeb oh-

tram kaut ko ļauna buhtu darrijuft, un likke

wiņņuS pamahziht, arri pee ta mihļa pestitaja
steigtees. Wiņņa likke arri wehl wiņņeem faz-
ziht, ka lesus mistus grehkus miņņai peedewis,
un ka wiņņa tapehz arri no rviņņeem peedohfcha-
nu luhdsotees. Wiņņa noschehloja gauschi, ka

tik dauds laika, kuŗŗâ miņņa ihsti us şawu dmeh-
şeles şwehtibîl buhtu warrejuşe dohmaht., welti

aisgahjis, un fazzija, ka wiņņa teeşcham zittadî
dsihwobt sahktu, ja taS Kungs miņņai meşşelibu

atdahwinatu. Pehz şchahm şirds-juşchanahm tap-

pe wiņņa rahma un meeriga, un runnaja ittin

mas lihds patt şamai pehvigai stundiņai, kurru

Deews arri weenâ şwehtdeenä atşuhtija. Şkohl-
meistars wiņņai laşstja ikrihta weenu nodallu no

bihbeles preekşchâ, luhdse Deewu lihds ar Min-

nu
,

un ar miņņas weşşelibu rahdijahs labbaki,
ne kà tannîs pagahjufchâs deenäs; mîņņas azzis
bija gaischas, un miņņa bija arween pee pilna

prahta. Ap basnizaslaiku greese wiņņa şawas

gaischas aztiņas us debbeşim, şalikke sawas roh-
kas, un — islaide fawu dwehşeli.

' Tee trihs draugi.

Weenain zilmekam bija trihs draugi. Diwus

no teem wiņşch mihļoja ļohti; tas treschais, lai

gan tas ar miņņu miss labbaki dohmaja, min-

nam ne bija tik mihļşch. Weeureiswiņsch tappe

aizinahts preekfch teesas, kur gauschi bet newai-

nigi bija apfuhdsehts. „Kuksch no jums,"
praşşija miņfch fameem draugeem, „gribb ar

mannirn nahkt, un mannu besmainibu apleezi-
naht'/. jo es esmu bahrgi apfuhdsehts, un tas

şohgis dufmojahs." Tas pirmais no miņņa

draugeem tuhliņ aisbildinajahs, ka daschada
darba dehļ, miņņam ne marroht lidds eet. Tas

ohtris miņņu pamaddija lihds ta şhhga namma-

durmim, tad greesehs apkahrt un gahje atpakkaļ,
bihdamees no dusmīga sohģa. Tas treschais,
us kuŗŗu wiņşch mifsmasak bija zerrejis, gahje
fohda-namma-eekfcha, runnaja preekfch miņņa,
un apleezinaja miņņa besmaiuibu tik drohfchi un

preezigi, ka tas sohģis miņņu maļļam laide un

mehl apfchkiņkoja.
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Trihs draugi irraid tam zilmekam schinm pa-

saule. Kahdi şchee gan rahdahs nahmes stunda,
kad miņņu Deems preeksch teeşas aizina?

Ta nauda, miņņa pirmais un misslabba-
kais draugs, miņņii atstahj mifspirms un miņ-

ņam ne eet lihds. Wiņņa raddi un draugi
miņņu pamadda lihds kappa durmim un gree-

schahs atpakkaļ us famahm mahjahm.
Tas treschais, kurru miņfch eekfch dsihmibas

mifsmairak aismirfe, irr miņņa mihlestibas
darbi. Schee miņņu tiktai meen pamadda

lihds ta fohģa gohda-krehflam; schee eet papreek-

schu, runna preeksch miņņa uņ atrohd schehla-
stibu.

Tas sirmgalmis.

Deemabihjigs sirmgalmis stahmeja meen-

reis kalniņa gallâ, miņņa matli balti kà sneegs
spihguloja, apspihdeti no beidsameem saules

ftarreem, kas patlabban ais tahļeem kalneem

noreeteja, kurru mirsgalli mehl ilgi sarkanā

apģehrba mirdseja. Wiņņam blakkam stahmeja
miņņa dehla dehls, meens smuks septiņu gadvu

mezs puisthts, kas drihs samas sillas aztiņas us

teem kalneem mette, drihs atkal us augschu sa-

mam wezstehwam azzîs ftattijahs un

fchohs mahrdus isfauze: „Ak zik jauki, zik

jauki! — Redseet mihļais mezstehms, to jauku

sarkanumu; redseet, kà ta saule miņņus augstus
kalnu gallus avselti? Labpraht es ar jums katra

makkara fcheitan atnahktu, to fauli norehtejam

redseht, juhs gan jam esseet dauskahrt to noreete-

joht redsejuşchl, woi.ne teeşa mihļais tehtiht?" —

Tas mēztais, kas pa tam dsittâs dohmas stahme-

jis, un şawas azzis daschubähn bija us debbe-

sim pazehlis, atbildēja: „Ia -mans mihļais

behrns, tama taifiiiba. Dafchkahrt es stahme-

ju us scho kalniņu, un ssattijohs us miņņeem

kalneem kad peeklĢ no dcenas darba un kar-

stuma muhşu mahjiņà atpakkaļ nadzu. Jam,
kà behrnam bija man preeks pahr Deema brih-
numa darbeem, un daschkahrt es atrahmohs no

pasaules trohksņa, dabbas klussumâ to meeru

mekleht, pehz kurra manna dmehsele ilgojahs.
Man tad bija tik totschu tik behdigi un

bail ap firdi, un meena kluşşa ilgoşchana, jg ta

dsilļa apsinnaschana mannas grehzigas buhscha-
nas mannim sazzija, ka man mehl kas, — ja
wişstruhkst, prohti: tas ihstais Deema meers;

to deme man tas labbais gans; şawâs aşşinks

miņfch man likke to atrast, tad tappe manna

sirds meeriga; jo es atraddu to, ko manna

dmehftle mlhļo. — Us miņņeem kalneem azzi
mettoht, es atgahdajohs to mahrdu ta Deema-

bihjiga dfeedataja: —„Es pazeltu samas azzis us

teem kalneem no kurrenes man palihdfiba nahk;
manna palihdfiba nahf no ta Kunga, kas debbefi

un semmi darrijis," un tad manni feptiņ desmits,
pafaulê nodsihwoti gaddi, kà ehna mannai dmeh-

selei garram gahje. — Şchi apzerreschana man-

ni noffumdina un eepreezina; manna grehziga
buhfchana manni noffumdina, un ta muhschiga

schehlastiba mannapestitaja manni eepreezina; —

tas dohd man daschadas dohmas sirot. Ta no-

reetedama saule irr meena sihme manna sirma

mezzuma, un drihs arri manna dsihmibas saule

noreetehs, jo ta jam dohdahs us no-eeschanu; bet

manna tizziba luhko tahļaki, raugahs us turren,

kur man ta muhschiga saule, kas nekad ne no-

eet, un ne muhscham samu fpohschumu ne pa-

saude, — us raddu raddeem spihdehs. Warr

buht, ka schi irr ta beidsama reise, — man ta

schķeet, — ka es scheitan stadmu; bet es pree-

zajohs us laboaku dsihmoschanu, es esmu

drohsch no schihS pasaules schķirtees, un pee

manna dahrga pestitaja lesus, no-eet." Pee

scheem mahrdeem mirdseja pareizības assaras ta

sirmgalmja azzks. — Tam puifttim pafcham
tappe ta sirds lohzita; arri miņfch raudāja; —

b?t beļ'du un fchehluma assaras, par to ahtru
schkirfchanu no fama mihļa mezstehma, un-

klussu miņfch apņehmahs fama sirdi, miņņa peh-
dahm pakkaļ staigaht. Abbi dimi miņņi greesahs
atpakkaļ us samahm mahjahm, un no rihta, kad

tas masais puisihts samu mihļu mezstehmu ar

meenu „Labriht" apsmeizinaht gribdeja, miņfch
atradde tikkai gulta miņņa nobahlufchas meefas;
miņņa -schihs pasaules dsihmofchanas saule bi-

ja isdsissufe, un miņņa dmehftle tai muhschiga
meera-dschmokli eegahjuse.
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-Bailîga mehģlnaschana.

Kad Napoleons, tas zitkahrtigs Şprant-

şchu-semmes ķeisars, us Belģieru semmi grib-

beja noeet, wiņsch gudram ammatneekam, kas

no tehrauda un dselses ffunstigas leetas pratte

istaifiht, likke pee femim atnahkt, un miņņam

praşşija: Woi miņfch tam marretu no tehrauda
kreklu pataifiht, zaur kurru ņeds sohbina zir-
teens neds bisses fchahmums marr zaur spee-
stees? Tas ffunstineeks to apsohlija un praffija

par tam IZOOO ohrtes. Kad miņfch noliktā lai-

ka to kreklu nonesse, pamehleja miņņam Napoleons
to apmilkt. Tas ffunstineeks to darrija. Nu

ņehme Napoleons diwi pistoles un sazzija:
„Mehs gribbam taggad raudsiht, moi tam

darbs tik zeets un stipris, kà tu to taifiht apfo

liji." — Wiņşch şchahwe to meenu pistoli us t

ffunstineeka kruhti un ta lohde sprabge atpakka

„Greesees apkahrt!" sauze Napoleons. Ta

meistars to darrija. Ta ohtra pistole tappe v

mugguru isfchauta un ta lohde atfprahge arri a

pakkaļ. Tas ļohti fabihjees ffunstineeks dohma

jam nu fem smabbadu, bet Napoleons paņehm

mehl meenu krefchu pistoli un schahme ar to mc

dimi reises us to drebbedamu meisteru, bet ir p

scheem schahmeneem ne marreja ta lohde fem zai

isspeestees un fprahge atpakkaļ. „Taws darb

irr labs," sazzija Napoleons, „zik tu par t

prass»?" —-„18000 ohrtes," atbildēja stohstida
mees tas ffunstineeks. „Ne ta, manS draugs,

sazzija Napoleons, „es tew dohmn ZbcxxD ohrte

par tamu meistera darbu," un rakstīja miņņa

sihmi, kas rahdija, ka no keisera mantas kam

bara schi nauda ismaksajama. K. B.

Teesassluddinaschanas.

No BiksteS pagasta teeşas tohp wişsi pārradu deweji

ta noşlihkuşcka libdsşchiniuga Bikstesmuischas şaimueeka

Rumbu Radsmu Janņa Schwembcr, pabr kuŗŗa man-

tu inwkntanuma- un zittu truhkumu dehļ konkurse no-

şpreesta uSaizinati, lchds ?tu Juhni ş. g. ar şawahm

taişnabm praşşişchanahm pee şchihs pagasta reeşaS pee-

teiktees, jo wehlak neweenu wairs ne klauşihs. To

buhs wehra ņemt! BiksteS pagasta teesa, taî i2ta

April 1841. 1

(T.S.) -j-'s'ļ'Krische Freymann, peeşehdetais.
(Nr. 19.) G. Reichmann, pagasta teeşaS şķrihweris.

Wişşi tee, kam kabdas taisnas pārradu praşşişcha-
nas buhtu pee ta nomirruscha laun-Şaukes Duhnes-
krohdsineeka Aus Kanipan mantas, tohp uSaizinati,
lihds utu Juhli ş. g. şcheit peeteiktees. Krohņa-
Şaukes pagasta teesa, 1ota Mci 1.841. 3

(T. S.) Anorei Kappcl, pagasta wezzakais.
(Nr. 146.) F. Boehme, pagasta teeşaS firļhweris.

* « »

Zaur scho teek sinnamu darrihts, kā tam Kerkliņu
şaimneekam Grahwu lahilim taî naktî no 9ta us

lotu Mci ş. g. behra ķehwe 5 gaddus wezza no gan-

nibahm şagta, turprettim winņam wezs pahts sirgS
ar ittiil ihsi nogreestu asti atstahts; tà arri tam Kohku-
muischas saimneekam Pioschu lurrim weenS pahts us-

auvsis sirgs, ko winşch schogadd Stuhrumuischas tir-

gu pirzis, un tur pat atkal sagts tappis, un wecns

pee Kerkliņu pagasta peeraļstihtS puisis l5— 16 gad-
duS we;s, ar wahrdu MittcliS, preeksch kahdahm di-

wi neddeļahm no şawa şaimneeka aismuzzis; raļabb

tohp ikkatram peekohdinahtS, scho beligli ne peetur-
reht, un pahr teem sagteem sirgeem, kad tohs kur

ussihmctu, schai pagasta teesai siņņu doht. Kerkliņu

pagasta teesa, 2ima Mci 1841. Z

(Nr. 45.) şş-ļ- Johann s?ellmann, preekschsehdetaiS.
W. Krcet, teesas rakstu weddejs.

Cittasluddinaschana.

rui-pneera-meşşs '-oausra zxarl Wilhelm Ze-
kowsky, irr jaw pagadjuşchâ seema tohs şiauzamus
lohpus launamuischà — pee Leel-Bersteles peeder-
nga — uS arrenti ņehmis, un, kad wiņnam nau-

das ne bija lihds, şawu meistera-grahmatu ķih-
ļam atstahjis, prctt ku,rabm wiņşch norakstu no

muhsu norunnatas kuntraktes davbuja. Lihds schai
deenai winşch wairak naw meldejees, un eS wişşus
zittuS, kas schvhs lobpus us arrenti gribbeja ņemt,
esmu atraidijis. Es talabb winnu zaur scho usai-

zinaju, azznmirklî şewi meldetees, jeb sagaidiht, ka
eS şawu taişnibu, kà arri şawas stahdes un isooh-
schanas, ar teeşaS paligu mekleşchu. Leel-Berstelê,
i3tâMeilB4l. Z

Karl Phil. Behr.
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Brihw driķķeht.

No juhrmallas gubernumennt augstas waldişchanaS pusses: WaldişchanaS-şahts A. Beitler.
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